Dados técnicos
Dados gerais

Funcéo de comutagéo 2 x normalmente fechado (NF)

Tipo de saida NAMUR
Intervalo de comutagao Sh 3 mm
Montagem possivel montar de forma nivelada
Intervalo seguro de comutacé@o S, 0...2,43mm
Intervalo real de comutagao Sy 2,7..3,3mm
Factor de reducéo ry, 0,5
Factor de reducéo rg, 0,45
Factor de reduc&o rq 4301 1
Factor de reduc&o rgi37 1,2
Factor de reducéo ryg 0,63
Dados caracteristicos
Tensao nominal Uy 82V
Tens&o de funcionamento Ug 5..25V
Frequéncia de comutagéo f 0...100 Hz
Histerese H tipo5 %
Proteccéo contra as inversdes da polaridade proteccédo contra polaridade inversa
Proteccéo contra curto-circuito sim
Adequado para técnica 2:1 sim , Diodo para protegéo contra reversao de polaridade nédo é
necessario.
O 1 O 2 Consumo de corrente
Placa de medicédo ndo abrangida >3mA
Placa de medigéo abrangida <1mA

Designacao para encomenda Retardamento de prontidzo t, <ims

Indicagdo do estado de comutagao LED, amarelo

PL4-F25-N4-K Indicagéo do estado da valvula LED, amarelo
Condicdes ambiente
T Temperatura ambiente -25...100 °C (-13... 212 °F)
Caracteristicas Temperatura de armazenamento -40 ... 100 °C (-40 ... 212 °F)

Dados mecanicos

Ligacéo (do lado do sistema) Bornes de mola de trac¢ao da gaiola
Seccéo transversal do condutor (do lado do até 2,5 mm?

* Para montagem na caixa
¢ PLA4...com 2 ligacGes de valvula
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¢ Bornes de mola de tensao de gaiola sistema)
encaixaveis Ligagéo (do lado da valvula) Bornes de mola de trac¢éo da gaiola
. . Seccéo transversal do condutor (do lado da até 2,5 mm
* LEDs da valvula desconectaveis (pon- valvula)
te de fio) Material da caixa PBT
* Certificado de verificacdo de modelos Superficie frotal PBT
TUV99 ATEX 1479X Informacées gerais
* Montagem directa em accionamentos A_plicagéo numa area potencialmente explo- ver manual de instrugdes
normais siva
Categoria 1G; 2G; 3G
s . Conformidade de directivas e normas
Acessorio . -
Conformidade-padrao
BT32 . NAMUR EN 60947-5-6:2000
Actuador para série F25 |IEC 60947-5-6:1999
EISZdXS cric F25 Compatibilidade electromagnética NE 21:2007
ctuador para série Padrdes EN 60947-5-2:2007
BT32XAS IEC 60947-5-2:2007
Actuador para série F25
BT33 . =
Actuador para série F25 Dlmensoes
BT34

Actuador para série F25
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. Sensor indutivo PL4-F25-N4-K
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Nivel de protecao do equipamento Ga

Instrucéo
Categoria de dispositivo 1G

Certificado de exame tipo EC
Marcagao CE

Marcagao ATEX

Padrées

Tipo adequado
Indutividade interna eficaz G

Indutancia interna eficaz L

Geral

Temperatura ambiente

Instalagéo, comissionamento

Manutencao

Condicoes especiais
Protegao contra perigo mecanico

Carga eletrostatica

Inser¢@o de chumbo
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Meios de producéo eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizagdo em areas com perigo de explosdo devido a gas, vapor, nevoeiro
TOV 99 ATEX 1479 X

C€o102
& I11GExiallCT6...T1 Ga

EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012, EN 60079-26:2007
Tipo de proteccédo de ignicao seguranga intrinseca
Restricao devido as condi¢gdes mencionadas de seguida
PL.-F25.-N4...

<100 nF Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragao.
O valor é valido para um circuito de sensor.

<100 pH Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragéo.
O valor é valido para um circuito de sensor.

O meio de produgéo deve ser operado de acordo com os dados na folha de dados e
com este manual de instrugdes.

E necessario haver conformidade com o certificado de exame tipo EU. As condi¢des
especiais devem ser cumpridas!

A Diretiva ATEX e, portanto, os certificados de exame tipo EU geralmente se aplicam
somente ao uso de equipamento elétrico em condigbes atmosféricas.

O uso em temperaturas ambientes superiores a 60°C foi testado com relagédo a
superficies quentes pela autoridade de certificagdo mencionada.

Para utilizar o equipamento fora das condi¢des atmosféricas, talvez seja necessario
considerar a possibilidade de reduzir as energias de ignicdo minimas aceitaveis.

As gamas de temperatura, dependendo da classe de temperatura, podem ser con-
sultadas no certificado da UE de verificagdo do modelo.

Atencao: Utilizar a tabela da temperatura para a categoria 1!!! A redugédo em 20 %
de acordo com EN 1127-1:2007 foi ja implementada na tabela de temperaturas para
a categoria 1.

As leis ou directivas e normas relativas a utilizagao ou fim aplicativo previsto devem
ser tidas em consideragé&o.

A seguranga intrinseca s6 € garantida em interligagdo com o respectivo meio de pro-
ducéao e de acordo com o documento comprovativo da seguranca intrinseca.

O respectivo meio de produgdo tem de cumprir os requisitos da categoria ia.
Devido a possiveis perigos de igni¢ao, que podem existir devido a erros e/ou cor-
rentes que passam no sistema de compensagéao potencial, deve existir de preferén-
cia uma separacéo galvanica no circuito de alimentacéo e circuito do sinal. O
respectivo meio de producdo sem separagado galvanica s6 pode ser aplicado, se
forem cumpridos os respectivos requisitos de acordo com IEC 60079-14.

A respectiva ponte de fio DB pode ser retirada. Ao fazer isso, ela deve ser retirada
totalmente para excluir o risco de a ponte de fio tocar pecas proximas.

N&o pode ser efectuada qualquer alteracdo nos meios de producdo operados em
zonas com perigo de explosdes.

N&o é possivel reparar estes meios de produgao.

Alteragdes, expressamente descritas neste manual de instru¢des, sdo permitidas.

Ao aplicar em gamas de temperatura abaixo dos -20°C, o sensor deve ser protegido
através da montagem numa caixa adicional antes do efeito de choque.

Evite cargas eletrostaticas que possam causar uma descarga eletrostatica durante a
instalagdo ou operagao do dispositivo. Informagdes sobre riscos eletrostaticos
podem ser encontradas na especificagédo técnica IEC/TS 60079-32-1.

Os cabos de ligagao devem ser fixados ou protegidos mecanicamente quando colo-
cados, de forma a que a forga de 30 N exercida na direcdo da entrada cabo durante
uma hora ndo provoque nenhuma deslocagao visivel das ligagdes do cabo, mesmo
que o revestimento esteja deslocado, ver também IEC 60079-11. Dependendo do
tipo de instalagéo, deve ser utilizado um cabo adequado de acordo com o tipo A ou
B, em conformidade com IEC 60079-14.
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Nivel de protecao do equipamento Gb

Instrucéo

Categoria de dispositivo 2G
Certificado de exame tipo EC
Marcagao CE

Marcagao ATEX
Padrées

Tipo adequado
Indutividade interna eficaz Ci

Indutancia interna eficaz L

Geral

Temperatura ambiente maxima permitida Tymp

Instalagéo, comissionamento

Manutencao

Condicoes especiais
Protegao contra perigo mecanico

Carga eletrostatica

Inser¢é@o de chumbo

Consulte as "Notas Gerais sobre as informag6es de produto da Pepperl+Fuchs".

Meios de producéo eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizagdo em areas com perigo de exploséo devido a gas, vapor, nevoeiro
TOV 99 ATEX 1479 X

C€ot02

& I11GExiallCT6...T1 Ga

EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012

Tipo de protec¢do de ignicdo seguranca intrinseca
Restricao devido as condigdes mencionadas de seguida
PL.-F25.-N4...

<100 nF ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragéo. O valor
é valido para um circuito de sensor.

<100 pH ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragédo. O
valor é valido para um circuito de sensor.

O meio de produgéo deve ser operado de acordo com os dados na folha de dados e
com este manual de instrugdes. E necessério haver conformidade com o certificado
de exame tipo EU. As condi¢des especiais devem ser cumpridas!

A Diretiva ATEX e, portanto, os certificados de exame tipo EU geralmente se aplicam
somente ao uso de equipamento elétrico em condigbes atmosféricas.

O uso em temperaturas ambientes superiores a 60°C foi testado com relagédo a
superficies quentes pela autoridade de certificagdo mencionada.

Para utilizar o equipamento fora das condigdes atmosféricas, talvez seja necessario
considerar a possibilidade de reduzir as energias de ignicdo minimas aceitaveis.

As gamas de temperatura, dependendo da classe de temperatura, podem ser con-
sultadas no certificado da UE de verificagdo do modelo.

As leis ou directivas e normas relativas a utilizacdo ou fim aplicativo previsto devem
ser tidas em consideragdo. A seguranga intrinseca s6 é garantida em interligacao
com o respectivo meio de producéo e de acordo com o documento comprovativo da
seguranca intrinseca.

A respectiva ponte de fio DB pode ser retirada. Ao fazer isso, ela deve ser retirada
totalmente para excluir o risco de a ponte de fio tocar pegas préximas.

N&o pode ser efectuada qualquer alteracdo nos meios de producdo operados em
zonas com perigo de explosdes.

N&o é possivel reparar estes meios de produgéo.

Alteracdes, expressamente descritas neste manual de instrugdes, sdo permitidas.

Ao aplicar em gamas de temperatura abaixo dos -20°C, o sensor deve ser protegido
através da montagem numa caixa adicional antes do efeito de choque.

Requisitos adicionais para o grupo de gas IIC. Evite cargas eletrostaticas que pos-
sam causar uma descarga eletrostatica durante a instalagéo ou operagéo do dispo-
sitivo. Informagées sobre riscos eletrostaticos podem ser encontradas na
especificagéo técnica IEC/TS 60079-32-1.

Os cabos de ligagao devem ser fixados ou protegidos mecanicamente quando colo-
cados, de forma a que a forga de 30 N exercida na dire¢c@o da entrada cabo durante
uma hora nao provoque nenhuma deslocacao visivel das ligagcdes do cabo, mesmo
que o revestimento esteja deslocado, ver também IEC 60079-11. Dependendo do
tipo de instalagéo, deve ser utilizado um cabo adequado de acordo com o tipo A ou
B, em conformidade com IEC 60079-14.

Grupo Pepperl+Fuchs E.U.A.: +1 330 486 0001
www.pepperl-fuchs.com fa-info@us.pepperl-fuchs.com

Alemanha: +49 621 776-1111

104535_por.xml

Data de publicagdo: 2016-11-08 17:26 Data de emissao: 2016-11-08

Singapura: +65 6779 9091 PEPPERL+FUCHS

fa-info@pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS



104535_por.xml

Data de publicagdo: 2016-11-08 17:26 Data de emiss&o: 2016-11-08

Nivel de protecao do equipamento Gc (nL)
Nota

Instrucao

Categoria de dispositivo 3G (nL)
Marcagao CE

Marcagao ATEX
Conformidade-padrédo

Capacitancia interna eficaz C;
Induténcia interna eficaz L;

Geral

Instalagéo, comissionamento

Manutencao

Condicoes especiais
Temperatura ambiente maxima permitida Tyynax a Ui=20V

para Pi=34 mW, li=25 mA, T6
para Pi=34 mW, li=25 mA, T5
para Pi=34 mW, li=25 mA, T4-T1
para Pi=64 mW, li=25 mA, T6
para Pi=64 mW, li=25 mA, T5
para Pi=64 mW, li=25 mA, T4-T1
para Pi=169 mW, li=562 mA, T6
para Pi=169 mW, li=52 mA, T5
para Pi=169 mW, li=52 mA, T4-T1
para Pi=242 mW, li=76 mA, T6
para Pi=242 mW, li=76 mA, T5
para Pi=242 mW, li=76 mA, T4-T1

Valores maximos de circuito da valvula

Protegao contra perigo mecanico

Protegéo contra luz UV

Carga eletrostatica

Inser¢do de chumbo

Esta instrugéo so6 é valida para os produtos em conformidade com a norma
EN 60079-15:2005, em vigor até 1 de Maio de 2013

Meios de producao eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizagdo em areas com perigo de exploséo devido a gas, vapor, nevoeiro

C€ot02

& 113G ExnL IIC T6 X

EN 60079-15:2005 Tipo de protecc¢ao de ignigdo "n"
Restrigao devido as condigdes mencionadas de seguida

<100 nF ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragéo.
O valor & valido para um circuito de sensor.

<100 pH ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideracéo.
O valor é vélido para um circuito de sensor.

O meio de produgao deve ser operado de acordo com os dados na folha de dados e
com este manual de instru¢des. Os dados indicados na folha de dados s&o activa-
dos por este manual de instrucdes!

As condigbes especiais devem ser consideradas!

A Diretiva ATEX se aplica apenas ao uso do equipamento em condi¢bes atmosféri-
cas.

Para usar o dispositivo fora das condi¢cdes atmosféricas, os parametros de segu-
ranga aceitaveis deveréo ser reduzidos.

As leis ou directivas e normas relativas a utilizagao ou fim aplicativo previsto devem
ser tidas em consideragdo. O sensor s6 pode ser operado com circuitos com limita-
cdo de energia, que correspondam as exigéncias de IEC 60079-15. O grupo de
exploséo regula-se pelo circuito ligado, alimentado com limitagdo de energia.

Os valores maximos dos circuitos de valvulas ligados com limitagdo de energia
devem ser tidos em atengdo. O sensor deve ser montado numa caixa de modo a que
o grau de protecga@o no minimo de IP20 seja alcangado em conformidade com

IEC 60529. A respectiva ponte de fio DB pode ser retirada. Ao fazer isso, ela deve
ser retirada totalmente para excluir o risco de a ponte de fio tocar pegas préximas.

N&o pode ser efectuada qualquer alteracdo nos meios de producdo operados em
zonas com perigo de explosdes.

Néo é possivel reparar estes meios de produgao.

Alteragdes, expressamente descritas neste manual de instru¢des, sdo permitidas.

Cada circuito do sensor pode ser operado com os valores méximos indicados e fun-
cionamento simultaneo dos circuitos de valvulas.

62 °C (143,6 °F)
64 °C (147,2 °F)
64 °C (147,2 °F)
59 °C (138,2 °F)
59 °C (138,2 °F)
59 °C (138,2 °F)
41°C (105,8 °F)
41°C (105,8 °F)
41°C (105,8 °F)
29 °C (84,2 °F)

29 °C (84,2 °F)

29 °C (84,2 °F)

Ui=32V; ;=240 mA; C;=10nF; L;=20 pH
Os valores séo validos para todos os circuitos de valvulas. Um comprimento do
cabo de 10 m deve ser tido em consideragéo.

O sensor ndo deve ser exposto a QUALQUER perigo mecéanico. Ao aplicar em
gamas de temperatura abaixo dos -20°C, o sensor deve ser protegido através da
montagem numa caixa adicional antes do efeito de choque.

O sensor e o cabo de ligagao devem ser protegidos de raios UV nocivos. Isto pode
ser alcancado através da utilizagdo em areas interiores.

Ao aplicar no grupo IIC, devem ser evitadas cargas electrostaticas ndo permitidas
nas pegas em plastico da caixa.

O cabo de ligagédo deve ser protegido ou instalado contra um esfor¢o de tragéo ou
de torgao, de forma a que a forga de 30 N exercida na diregdo da entrada cabo
durante uma hora néo provoque nenhuma deslocagao visivel das ligagdes do cabo,
mesmo que o revestimento esteja deslocado, ver também IEC 60079-11.

Consulte as "Notas Gerais sobre as informag6es de produto da Pepperl+Fuchs".
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